
PURE LEAD BARREL VISE SHIMS - BARREL VISE SHIMS, PURE LEAD,
2" X 4", 4 PACK

No-Mar; Molds To Fit

Soft, pure lead shims are ideal between barrel and vise bushings. Greatly
improves "grip", won't damage steel or bluing; can be reused many times. Cut to
fit. Pak of 4.

Attributes

Name: BARREL VISE SHIMS, PURE LEAD, 2" X 4", 4 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084010424
Mfr. No.: NONE
Delivery weight: 0.295kg
Shipping height: 8mm
Shipping width: 74mm
Shipping length: 135mm
UPC: 050806022294

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für PURE LEAD BARREL VISE
SHIMS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der PURE LEAD BARREL VISE SHIMS von BROWNELLS! Diese hochwertigen
Bleischeiben sind speziell für die Verwendung zwischen dem Lauf und den Schraubstöcken konzipiert. Um die
Sicherheit und den optimalen Gebrauch des Produkts zu gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und stabilen Bereich verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an die zuständige Behörde oder den Hersteller.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie die Bleischeiben nur in Verbindung mit geeigneten Schraubstöcken.
Achten Sie darauf, dass die Bleischeiben richtig positioniert sind, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Verwenden Sie keine übermäßige Kraft beim Spannen der Schraubstöcke, um Beschädigungen an den
Bleischeiben zu vermeiden.
Tragen Sie bei der Handhabung der Bleischeiben geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe, um
Hautkontakt zu vermeiden.
Lagern Sie die Bleischeiben an einem kühlen, trockenen Ort, um ihre Lebensdauer zu verlängern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
Zuschneiden: Schneiden Sie die Bleischeiben bei Bedarf auf die gewünschte Größe.
Positionierung: Legen Sie die Bleischeiben zwischen den Lauf und die Schraubstöcke.
Spannen: Ziehen Sie die Schraubstöcke vorsichtig an, bis die Bleischeiben fest sitzen, jedoch ohne
übermäßigen Druck auszuüben.
Überprüfung: Stellen Sie sicher, dass alles sicher und stabil ist, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Bleischeiben gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass die Bleischeiben nicht in die Umwelt gelangen.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die zuständige Behörde oder den
Hersteller. Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen und bei Problemen umgehend handeln.

Bleiben Sie sicher und viel Spaß bei der Verwendung Ihrer PURE LEAD BARREL VISE SHIMS!
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PURE LEAD BARREL VISE SHIMS Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the PURE LEAD BARREL VISE SHIMS from BROWNELLS. These soft, pure lead shims are
designed to provide a secure grip between your barrel and vise bushings, enhancing your work experience while
ensuring the safety of your equipment. This guide provides essential safety instructions, precautions, and disposal
information to ensure your safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines
Always read and understand all safety instructions before using the product.
Ensure that the product is suitable for your specific application.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
If the product is damaged, discontinue use immediately and dispose of it properly.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the shims only as intended, between barrel and vise bushings.
Ensure that the barrel and vise are securely positioned before applying pressure.
Avoid using excessive force when tightening the vise; overtightening can lead to damage.
If you notice any slippage or movement during use, stop immediately and reassess the setup.
Do not use the shims on surfaces that are not compatible with lead material.
Store the shims in a cool, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that both the barrel and vise bushings are clean and free of debris.
Gather all necessary tools for installation.

Cutting the Shims (if necessary)

If the shims need to be cut to fit, use a sharp utility knife for clean edges.
Wear protective gloves while cutting to avoid injury.

Installation

Place the lead shim between the barrel and the vise bushing.
Align the shim properly to cover the contact area completely.

Securing the Barrel

Gently close the vise around the barrel, applying even pressure.
Monitor the fit and ensure that the shim is not pinched or damaged during tightening.

Usage

Proceed with your work while regularly checking the stability of the setup.
If the shim shows signs of wear or damage, replace it immediately.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or worn shims in accordance with local regulations for lead disposal.
Do not throw the shims in regular household waste.
Contact your local waste management facility for proper disposal guidelines.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety of this product or to report potential hazards, please contact your local
EUbased consumer safety authority.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective use of the PURE LEAD BARREL VISE SHIMS.
Thank you for your attention to safety and for choosing BROWNELLS products.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Cuñas de
Plomo Puro BROWNELLS

Introducción
Las cuñas de plomo puro BROWNELLS están diseñadas para ayudar en el uso seguro y efectivo de los tornillos de
banco al colocar entre el cañón y los casquillos. Este manual proporciona pautas de seguridad esenciales para
garantizar una experiencia de uso óptima y segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos.
Siempre usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
herramientas y productos.
Mantén las cuñas de plomo fuera del alcance de los niños y las mascotas.
Inspecciona las cuñas antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si observas algún defecto, no utilices el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza las cuñas solo para su propósito previsto: como separadores entre el cañón y los casquillos del tornillo
de banco.
No uses las cuñas de plomo si están desgastadas o dañadas.
Evita aplicar fuerza excesiva al usar las cuñas, ya que esto puede causar daños al cañón o a las cuñas
mismas.
No expongas las cuñas a temperaturas extremas o a productos químicos agresivos que puedan afectar su
integridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación: Asegúrate de que el tornillo de banco esté correctamente instalado y ajustado.
Colocación:

Toma una cuña de plomo puro.
Coloca la cuña entre el cañón y el casquillo del tornillo de banco.
Ajusta el tornillo de banco para que la cuña esté firmemente en su lugar.

Ajuste:
Si es necesario, corta la cuña para ajustarla a la medida deseada, pero asegúrate de que no
comprometa su funcionalidad.

Uso:
Procede con el trabajo habitual con el cañón asegurado.
Mantén siempre la atención en el área de trabajo y en el uso de las herramientas.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites las cuñas de plomo, deséchalas de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje y la eliminación de productos de plomo.
No arrojes las cuñas a la basura común; sigue las pautas de eliminación de materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier duda o consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar al fabricante o al
punto de venta donde adquiriste las cuñas.

Recuerda que el uso responsable y seguro de las cuñas de plomo puro es esencial para evitar accidentes y
garantizar un trabajo eficiente. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda que tu
seguridad es lo más importante.
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Instructions de sécurité pour les shims en plomb pur
de Brownells

Introduction
Merci d'avoir choisi les shims en plomb pur Brownells 2 x 4. Ce produit est conçu pour améliorer le maintien de votre
canon lors de son utilisation avec un étau. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement
ce guide d'instructions de sécurité.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Vérifiez l'état des shims avant chaque utilisation. N'utilisez pas de shims endommagés.
Gardez le produit hors de portée des enfants.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.
Consultez régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur les rappels de produits.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez les shims uniquement avec des canons et des étaux appropriés.
Ne forcez pas le produit lors de l'installation. Assurezvous qu'il s'adapte correctement.
Évitez d'utiliser des outils qui pourraient endommager les shims.
Ne laissez pas les shims en contact prolongé avec des produits chimiques ou des solvants.
Ne pas utiliser les shims pour des applications autres que celles recommandées.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation

Assurezvous que la surface de travail est propre et dégagée.
Vérifiez que l'étau est correctement fixé et en bon état.

Installation des shims

Prenez un shim et coupezle si nécessaire pour qu'il s'adapte à votre application.
Placez le shim entre le canon et les douilles de l'étau.
Assurezvous que le shim est bien positionné avant de serrer l'étau.

Utilisation

Serrez l'étau lentement et uniformément pour éviter d'endommager le canon ou le shim.
Vérifiez le maintien du canon pour vous assurer qu'il est sécurisé.
Lorsque vous avez terminé, desserrez l'étau lentement.

Instructions d'élimination
Les shims en plomb pur doivent être éliminés conformément aux réglementations locales sur les déchets
dangereux.
Ne jetez pas les shims dans des poubelles ordinaires.
Consultez votre déchetterie locale pour les options d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per PURE LEAD
BARREL VISE SHIMS BROWNELLS

Introduzione
Grazie per aver scelto le guarnizioni in piombo puro e morbido di Brownells. Questo prodotto è progettato per
migliorare la presa durante il lavoro con le canne delle armi e offre un utilizzo sicuro e pratico. Questa guida fornisce
importanti informazioni di sicurezza, istruzioni per l'uso e indicazioni per la corretta installazione e smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto in condizioni pericolose o con attrezzature difettose.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla le informazioni sui richiami aggiornati sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare le guarnizioni in situazioni in cui potrebbero rompersi o deteriorarsi.
Assicurati che le guarnizioni siano ben posizionate tra la canna e i manicotti del morsetto per evitare
scivolamenti.
Non sovraccaricare le guarnizioni oltre le specifiche indicate.
Evita il contatto diretto con sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il piombo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione le guarnizioni in piombo puro e morbido e il morsetto.
Controlla che la superficie di lavoro sia pulita e priva di detriti.

Posizionamento:

Prendi una guarnizione e posizionala tra la canna e il manicotto del morsetto.
Assicurati che la guarnizione si adatti correttamente e che non ci siano spazi vuoti.

Fissaggio:

Stringi il morsetto in modo uniforme per garantire una presa sicura.
Verifica che la guarnizione non si muova una volta fissata.

Controllo Finale:

Controlla che la guarnizione sia in buone condizioni prima di procedere con l'uso dell'attrezzatura.
Se noti segni di usura o danni, sostituisci la guarnizione con una nuova.

Istruzioni per lo Smaltimento
Le guarnizioni in piombo puro devono essere smaltite in conformità con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
Non gettare le guarnizioni nel normale sacco della spazzatura.
Contatta il tuo comune o un centro di smaltimento autorizzato per informazioni su come smaltire
correttamente il piombo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o supporto, ti invitiamo a contattare il produttore o a visitare il sito web ufficiale di Brownells.



Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace delle guarnizioni in piombo puro e
morbido. Grazie per la tua attenzione e buon lavoro!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Podkładek Ołowianych
BROWNELLS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup podkładek ołowianych BROWNELLS. Nasze podkładki są zaprojektowane z myślą o
bezpieczeństwie i wygodzie użytkowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj podkładek tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj podkładki w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj podkładki pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
W przypadku uszkodzenia, natychmiast zaprzestań korzystania z podkładek.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że podkładki są czyste przed użyciem, aby uniknąć zanieczyszczenia lufy.
Nie używaj podkładek w połączeniu z innymi materiałami, które mogą spowodować uszkodzenie.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas mocowania lufy, aby zapobiec odkształceniu podkładek.
Zachowaj ostrożność, aby nie dopuścić do kontaktu podkładek z ogniem lub wysoką temperaturą.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do montażu.
Sprawdź, czy podkładki są w dobrym stanie.

Montaż:

Umieść podkładki pomiędzy lufą a tulejami imadła.
Upewnij się, że podkładki są prawidłowo umiejscowione, aby zapewnić stabilne mocowanie.

Użytkowanie:

Delikatnie dokręć imadło, aby uzyskać odpowiednią siłę mocowania.
Monitoruj, czy podkładki nie ulegają odkształceniu podczas używania.

Po Użyciu:

Po zakończeniu pracy, usuń podkładki i oczyść je z zanieczyszczeń.
Przechowuj podkładki w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Podkładki ołowiane należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj podkładek do zwykłych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych w celu uzyskania informacji o właściwej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, zalecamy skontaktowanie się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej, aby uzyskać pomoc i informacje na temat produktu.

Podsumowanie



Nasze podkładki ołowiane BROWNELLS zostały zaprojektowane z myślą o bezpieczeństwie i wygodzie
użytkowania. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie
z produktu. Regularnie sprawdzaj dostępność informacji o ewentualnych wezwaniach do zwrotu oraz aktualizacjach
dotyczących bezpieczeństwa na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.
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PURE LEAD BARREL VISE SHIMS KÄYTTÖOHJEET
JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto
Tervetuloa PURE LEAD BARREL VISE SHIMS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
putkien ja puristimien välistä pitoa ilman, että se vahingoittaa terästä tai pinnoitetta. Lue tämä ohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Ilmoita välittömästi viranomaisille, jos havaitset vaarallisen tuotteen.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet puristimien kanssa.
Vältä liiallista voimaa tuotteen käytössä.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Älä jätä tuotetta ilman valvontaa käytön aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että olet saanut kaikki tarvittavat osat pakkausmateriaalista.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja esteetön.

Asennus:

Leikkaa lyijyliuskat sopiviksi tarpeidesi mukaan.
Aseta lyijyliuskat putken ja puristimen väliin varmistaen, että ne ovat tukevasti paikoillaan.

Käyttö:

Käynnistä puristin varovasti ja tarkista, että lyijyliuskat pitävät putken paikallaan.
Varmista, että puristin ei käytä liiallista voimaa.
Työskentele rauhallisesti ja tarkasti varmistaaksesi turvallisen käytön.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuotteen osat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se on vaurioitunut.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet.
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Säkerhetsinstruktioner för PURE LEAD BARREL VISE
SHIMS

Introduktion
Tack för att du valt PURE LEAD BARREL VISE SHIMS från BROWNELLS. Dessa blyskivor är designade för att
förbättra greppet mellan pipan och skruvstyckets bussningar. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten för avsett ändamål.
Kontrollera skivorna regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se till att blyskivorna är rena innan användning för att undvika kontaminering.
Använd alltid blyskivorna med korrekt storlek för ditt skruvstycke.
Undvik att använda skivorna med överdriven kraft för att förhindra skador på både skivorna och skruvstycket.
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation och hantering av produkten för att skydda mot
eventuella partiklar.
Håll produkten borta från öppen eld eller extrem värme.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Rengör både pipan och skruvstyckets bussningar noggrant innan installation av blyskivorna.
Kontrollera att blyskivorna är hela och utan sprickor.

Installation:

Placera blyskivan mellan pipan och skruvstyckets bussningar.
Justera skruvstycket försiktigt för att säkerställa att blyskivan sitter korrekt.

Användning:

Använd skruvstycket för att hålla pipan på plats under arbete.
Kontrollera att blyskivan inte skadas under användningen. Om skivan blir sliten, byt ut den mot en ny.

Avslutning:

Efter användning, ta bort blyskivan och rengör den om det behövs.
Förvara blyskivorna på en säker plats för framtida användning.

Avfallshantering
Blyskivorna är återanvändbara, men om de blir skadade och måste kasseras, följ lokala riktlinjer för
avfallshantering av blyprodukter.
Undvik att släppa blyskivor i naturen; återvinn dem på ett ansvarsfullt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att
du har produktens information till hands för snabbare assistans.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av PURE LEAD BARREL VISE
SHIMS.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro PURE
LEAD BARREL VISE SHIMS BROWNELLS 2 X 4

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili podložky PURE LEAD BARREL VISE SHIMS od společnosti BROWNELLS. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní řešení pro upevnění hlavní a svěrkami. Abychom zajistili
vaši bezpečnost a maximální využití produktu, prosím, přečtěte si následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou podložky poškozené.
Udržujte podložky mimo dosah dětí a zranitelných osob, aby se předešlo nehodám.
Při manipulaci s olověnými podložkami si umyjte ruce, abyste předešli kontaminaci.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Podložky jsou určeny pouze pro použití v oblasti strojírenství a opravy zbraní.
Nepoužívejte podložky pro jiné účely, než pro které byly navrženy.
Při použití podložek dbejte na to, aby byly správně umístěny mezi hlavní a svěrkami.
Zabraňte kontaktu s vodou a vlhkostí, aby se zajistila jejich dlouhá životnost.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Ujistěte se, že máte čistý a suchý pracovní prostor.
Umístění podložek:

Umístěte jednu podložku mezi hlaveň a svěrku.
Ujistěte se, že podložka je správně umístěna a nezakrývá žádné důležité části.

Upevnění: Pomalu utáhněte svěrku, dokud nebude zajištěna.
Kontrola: Po upevnění zkontrolujte, zda je hlaveň pevně a bezpečně držena.

Pokyny pro likvidaci
Podložky, které již nejsou použitelné, by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Olověné materiály mohou být nebezpečné pro životní prostředí, proto se ujistěte, že je likvidujete správně.
Pokud si nejste jisti, jak likvidovat podložky, obraťte se na místní úřady pro ochranu životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, obraťte se prosím na svého prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace, které usnadní proces.

Děkujeme, že jste si vybrali PURE LEAD BARREL VISE SHIMS. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi
prioritami.


